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SET-1000 D15233Fr
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1  ALLMANT

SET-1000 kontrollenhet for en givare, nyttias som hdg eller lag
nivavakt i tankar, Iackagevakt, detektering av skiljeyta eller som larm i
avskiljarsystem.

Lysdioder, tryckknappar och anslutningar finns beskrivet i Figur 1.

SET-1000 funktion:

ty)

Siriipo (1) Drift lampa
@ @ Larm och felindikeringslampa

@f@ @ @ Kvitteringsknapp

@ Testknapp

@ Givaranslutning for SET-givare

[FLabkoteC & [Exia]

@ Relautganger for central 6vervakning

Figur 1. SET-1000 kontrollenhet— karakteristik

SET-1000 kan anvandas som kontrollenhet f6r nivagivare som ar
placerade i Ex zon 0, 1, 2. SET-1000 skall placeras i sadker zon och
givar kretsen ar da egenséaker.

SET-1000
-4
=r—] [ i
SET/TSSH2 ‘B ﬁ““: ‘
230 VAC ' '
50/60 Hz

Rela-utgang

Figur 2. Typisk applikation. H6g nivavakt i vatskebehéllare.
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2 INSTALLATION
OIISET-1000 centralenhet ar avsedd for vagg montering. Monterings
hal finns under skruvar for front.

Alla anslutningsplintar fér relautgangar och givare har separat
skadrmvagg som maste aterplaceras efter inkoppling.

Fronten maste skruvas fast ordentligt, sa att tryckknappar fungerar
och att kapslingen blir tat.

Las sakerhets féreskrifterna i kapitel 6 innan installation.

Inkoppling dimension 160 mm

@ Nitanslutning 230 VAC, 50/60 Hz
SET-1000 (2) sikring 125 mAT

Mains

Ll
»|

Larmreld (RELAY 1)
3 = gemensam

4 = brytande kontakt
5 = slutande kontakt

@ Funktionsreld (RELAY 2)
6 = gemensam
7 = brytande kontakt
@ 8 = slutande kontakt

WARNING! VAROITUS!
Intrinsically safe circuits. Luonnostaan vaaraton virtapiiri,
Close protection plate when Kinnis sucjlevy kun kaapelt @
the ca'les are connected.
open

when energized ! &1 o dvala jannittoisons !

R

jww 1| uoisuawip Buyddoyu|

€

Reléer slapper vid larm och
stromavbrott

(5) Givar anslutning (CHANNEL 1)
Inkoppling hal diameter @4.5 mm 9 = extra ans"{tmng (SHD)
Kapsling djuphet 75 mm 10 = + kabel givare

11 = - kabel givare
CHANNEL 1 CHANNEL 2

@ ® ® @ . 2 @ Front lock
WPQQ & [e2e]
gy

| | 2 0 @ Avskdrmningsvagg mellan anslutningar
125
mAT Rh.
RELAY 1 RELAY 2

N L1 @ J 3 1J
20 )

- Kabel
Huvudbrytare ket

Siker Zon

Explosionsfarlig Zon

SET/OS2
GIVARE

Figur 3. SET-1000 installation av givare SET/OS2
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2.1 Kopplingsbox

Ifall behov finns f6r Mellan kabel fran centralenhet och kopplingsbox
anvands instrument kabel som ar partvinnad med skarm. Kopplings-
box har &ven anslutning for potentialutidmning som anvands vi Ex-
installation.

Kopplings box installeras | avskiljarbrunnen eller annan [amplig plats.

Fig.4 Skarmen frdn mellankabel och givare, ansluts till jordplint i
kopplingsbox. Den utvandiga potentialutjdmningen anvands till
anlaggningens gemensamma jord. Jordkabel maste vara minimum
2.5 mm? och férstarkt, eller minimum 4 mm?2 om oférstarkt.

Se till att sling resistansen ej 0&verskrids mellan givare och
centralenhet — se appindex 2.

Ytterligare inkopplings instruktioner finns &aven i dokumentet for
specifika SET-givare.

Channel 1

5+
SET4000 |0 O O
9 10

10 1
o
Séker Zon
Mellankabelns skarm
fdrbinds med givarens KOPPLINGSBOX
kabelskdrm. = LJB2-78-83

por ymad [E_!J*_\ 00

skarm
Ol
- o~ I/
Potentialutjamning %
-

Skarmen till givar kabel

SET/0S2 GIVARE

Figur 4. Inkoppling av nivévakt via kopplingsbox

@ Kopplings box typ LJB2 &r tillverkad av aluminium legering och
placeras sa att den inte kan skadas av yttre mekanisk paverkan. Vid
Ex-installation ar det viktigt att kopplings boxen inte placeras med
andra metalliska delar som kan ge gnist bildning. Locket skall alltid
vara val tillskruvat sa att man undviker fukt intréngning.
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2.2 Skarvhylsa

Fig. 5. Skarvhylsa

Anslutningar av sondkabeln inuti skarvhylsa forklaras i figur 8.
Kabelnskarm och eventuella éverskjutande kablar maste anslutna till
samma punkt fér galvanisk kontakt. Vanligen se till att kabel mellan
SET-1000-styrenhet och sonden inte &dverstiga den hogsta tilldtna
elektriska parametrar - se appindex 1 Teknisk data.

IP klass for skarvhylsa SK-3-2500 ar IP67. Kontrollera att kabeln &r
ansluten korrekt och férskruvningar atdragna. Om mellankabel méaste
anvandas och ett behov finns fér gemensam jordkabel.

Anvand kopplingsdosa LJB2. Kablarna mellan SET-1000-styrenhet
och skarvdosa LJB2 anvand kabel med skarm och géarna partvinnad
instrumentkabel.

Channel 1

2 4+ =
SET-1000 (229

10 11
q—]
SAKERZON | |
<:>ﬁ
Fig.6. ] ojojo
Exempelpa Skarvhylsa olole
kabelupphédngning
\ L & 1 2| 3
%’* e
SET/0S2 GIVARE
Fig. 7. Fig. 8. Inkoppling av nivavakt
Installationstillbehér via skarvhylsa
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3 FUNCTION OCH ALTERNATIV

Kanal 1
Rela 1

Reld 2

3.1 Function

Normal ldge —Inga larm

Hégniva larm

Fel indikering

Kvittering av larm

A

Normal ldge

Installation och anvandning av SET-1000 kontrollenhet &r
fabriksinstalld enligt féljande. Utférligare beskrivning se kap 3.1

Ger larm nér vatska nar givare (Hog nivalarm)

Rel& &r slappt vid larm och fel i givarkrets, sjalvovervakande (Fail-safe).
Rela 1 blir draget med aterstaliningsknappen .

Rel& &r slappt vid larm och fel i givarkrets, sjalvovervakande (Fail-safe).

Reléers foérdrdjningstid ar satt till 5 sek. Omslagspunkt pa givare ar
halva k&nnardelen.

Fabriksinstalld SET-1000 fungerar enligt beskrivning | detta kapitel.

Saknas nagon beskrivning, Se Kap. 3.2 eller kontakta tillverkarens
representant.

Vétskeniva under givare

Drift lampa lyser
Ovriga lampor &r sldckta
Reld 1 och 2 &r dragna

Givare &r i vatska

Drift lampa lyser

Larm lampa lyser

Summer ljuder efter 5 sek férdréjning
Reléer sldpper efter 5 sek férdréjning

Kabelbrott, kortslutning eller skadad givare, m.ao. strémsignal i givar
krets fér hég eller lag

Drift lampa lyser

Lampa kabelbrott lyser efter 5 sek férdréjning
Reléer sldpper efter 5 sek férdréjning
Summer ljuder efter 5 sek férdréjning

Tryck pa kvitterings knapp.

Summer slutar ljuda

Reld 1 Draget

Reld 2 Foérblir sldppt tills felet atgardat

Funktionstest

Testfunktionen ger ett simulerat larm, vilket ger méjlighet att kontrollera
relder och komponenter som &r anslutna till SET-1000.

Observera!l Innan anvandning av testfunktionen, se till att
komponenter som ar anslutning till relder inte kan ge skada pa
person eller utrustning.

Nér test knapp trycks in:

larm diod och fel indikerings diod tdnds omedelbart.
Summer ljuder.
Reléer sldpper efter 2 sekunder ndr test knapp halls intryckt.

Nér test knapp sldpps:

Lys dioder sldcks samt summer slutar ljuda.
Reléer ater dragna.

Copyright © 2013 Labkotec Oy
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Larm lage

Felindikerings larm

Nar test knapp trycks in:

Fel indikerings diod tdnds omedelbart.

Larm diod lyser.

Summer ljuder. Om larm &r Kvitterat, dtergar summer pa.
Reld 1 sldpper efter 2 sekunder ndr test knapp halls intryckt.
Test funktionen paverkar ej Reld 2 vid larm ldge.

Nér test knapp slédpps:

Atergér lys dioderna samt relder till larmlége.

Nér test knapp trycks in:
Ingen funktion

3.2 Alternativa instéllningar

Funktions riktning
Férdréjning
Kénslighet

Givar val

&

Ifall fabriks installningar inte ar lamplig for applikationen, &ndras de
enligt féljande:

Hdg eller 1agniva (stigande eller sjunkande niva)

5 eller altrnativt 30 sek

Omslagspunkt fér givarens k&nnardel.

SET/DMB3AL eller givare i Labkotec SET serien

Om enheten inte fungerar enligt beskrivningen i tidigare kapitel.
Kontrollera installningar enligt fig. 4. och &ndra dessa efter behov.
Andringar av instélining far endast géras av person med kunskaper
om EX-apparatur. Inga &ndringar av fabriksinstéllningar bér géras
med apparat ansluten till ndtspanning.

' ‘

woe [T
peELAY [ To]

SENSITIVITY

Justeringas férs med omkopplare N\’:---s-.;;:
S1 och g ki

2 samt potentiometer.

Type skylt SET-1000

L. |

7w
1 FETTT e i

Labhotec Oy Fintand | € € osa7

X

Figure 9. Altering settings

Funktioner andras med omkopplare (mode och delay) samt
potentiometer (kanslighet). Omkopplare ar placerade enligt figur 9
bilden &r beskrivna med fabriksinstallnings varden.
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OPERATING DIRECTION (MODE)

— * Q Omkopplare S1 anvands for att &ndra funktions rikining. Nar
KAPASITIV Larn|1 vid vétﬁtke niva under omkopplare ar i nedre Iage, Larm lampa lyser och summer ljuder
SET-GVARE | OmSIagspun - samt relder sldppta nar vatskan ar under givarens omslagspunkt
.- . = =« «|Omslagspunkt ‘ (lag niva lage)
= — — |+ A Denna instéllning anvéands aven vid att detektera olja pa vatten
[ = = =] a
= = == 4 <]
= = == =
il -f,’c Nar omkopplare befinner sig | évre l1age Larm lampa lyser och
AR | Larm vid véitske niva dver summer ljuder samt relder slappta nar vétskan &r dver givarens
omslagspunkt omslagspunkt (hdg niva lage)
= = m—— Lz)mslagspunkt > E
] "
- = = = ]
— — — — ] =
Fordréjnings instéliningar (DELAY)
Omkopplare S2 anvands till frdréjningstid av larm. Nar omkopplare
ar | nedre lage, relder vaxlar och summer ljuder efter 5 sekunder vid
larmlage.
Nar omkopplare ar | 6vre lage, ar férdroéjning 30 sekunder.
E E Fordrdjning paverkar relaer | bada riktningar (slapp och draglage).
m m Larm indikering lyser omedelbart. Felindikering té&nds efter fast

installning av 5 sekunder.
Férdrdjning 5 sek Foérdrdjning 30 sek

Justering av omslagspunkt (SENSITIVITY)

trimmer justeras enligt féljande:

KAPASITIV . . 1. Sank ner givarens kannardel till lAmplig niva |
SET-GIVARE . . . . . .
@ E?tﬁgg?:' :,:f;,;’;g:jn'ﬂtedsols vétska— se givar instruktion ifall behov finns.
. 1 ! >, 2. Vrid trimmer tills, larm lampa lyser och relaer
= Potentiometer slapper- ta | beaktande férdrdjningen
[ | wrides medsols 3. Kontrollera funktionen genom lyfta givare i luft och
— — — — | foriagre tillbaka till vatska
[~ | omslagspunkt
SENSITIVITY
Givarval
SET/DM3AL andra SET -givare Givare ar konduktiv. SET/DM3AL, skall omkopplare sluta

|§| givarkrets (enligt bild)
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4 FELSOKNING

Problem:
Trolig orsak:

Atgiérd:

Problem:
Trolig orsak:

Atgérd:

&

Drifts lampa ar slackt

Natspanning ar lag eller sakring brand. Transformator eller drifts lampa
trasig

1. Kontrollera huvudbrytare.

2. Kontrollera sakring.

3. Mét spanningen mellan polerna N och L1. Som skall vara 230 VAC +
10 %.

FELINDIKERINGS LAMPA LYSER

Strémsignal i givarkrets for lag (kabel brott) eller fér hdg (kortslutning i
givar krets). Trasig givare kan &ven vara orsaken.

1. Se till att givarkabel ar korrekt ansluten till kontrollenhet. Se &ven givar
instruktion.

2. Mét spanningen mellan polerna 10 och 11. Spanningen skall vara
10,3...11,8 V.

3. Ifall spanningen &r korrekt, mat givarstrommen enligt féljande::
3.1 Lossa givarkabel [+] frAn anslutning (plint 10).
3.2 Mat strommen mellan [+] and [-] plint.
3.3 Anslut multimeter enligt figur 10.

Jamfor varden fran Tabell 1. Detaljerade varden fér stromsignal
finns under respektive givar instruktion. T.ex. SET/DM3AL givarens
strém ar 3 - 4 mA nér den ligger | vatten och 9 - 11 mA néar den
befinner sig i luft (motsvarar olja- eller/fett)

3.4 Ateranslut givar kabel.

Ifall problemet kvarstar kontakta Labkotecs representant eller var service
avdelning.

OBS ! Ifall arbete sker | explosionsfarligt omrade, skall exi-godkand
multimeter anvandas !

' SET-1000/ 1 Kanal 1
, givare anslutning
: Plint 10 [+] och 11 [-]
©0o Kortslutnings strém 20mA-24 mA
¥ = Givare i luft <7mA
___________ R Givare | vatska >8 mA
till givare i (er. 2)
. Givare i vatten > 10 mA
Figur 10. Anslutning multimeter Tabell 1. Strémvérden givarkrets

Copyright © 2013 Labkotec Oy
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5 REPARATION OCH SERVICE

Natséakringen (markt 125 mAT) kan bytas ut till vanlig glas sékring 5 x
20 mm /125 mAT IEC/EN 60127-3/3. Ovriga reparationer far endast
utféras av personal med kunskaper om Ex-klassad utrustning samt ar
godkand av tillverkaren.

Vid férfragningar kontakta Labkotec service pa: service@labkotec.fi.

6 SAKERHETS INFORMATION

@ SET-1000 centraldel far endast placeras | séker zon. Ansluten givare kan
placeras i zon 0, 1 eller 2.
Vid installation i Ex-omrade maste man félja nationella bestdmmelser och
IEC/EN standard 60079-25 eller IEC/EN 60079-14.

@ Elektriska komponenter i Ex-omrade maste anslutas till en
potentialutjamningsjord enligt géllande féreskrifter. Detta for att farliga
potentialer skall avledas och darigenom eliminera gnistbildning.

Den utvandiga potentialutjamnings anslutningen skall anslutas till
gemensam potentialutjdmning i anlaggningen och jordas separat.

A Centraldelen har ingen egen huvudbrytare. For att underlatta service och
underhéll kan man installera en separat huvudbrytare (250 VAC 1A), som
bryter L1 och N. Placeras i nérheten av centraldelen och mérkas val for
identifiering.

@ Vid reparation och fels6kning av elektrisk apparatur | Ex-omrade.
Maste hansyn tas till gallande s&kerhetsforeskrifter och det som
beskrivs i standarden IEC/EN 60079-17 samt IEC/EN 60079-19.
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APPINDEX

Appindex 1 Teknisk data

SET-1000

Matt 175 mm x 125 mm x 75 mm (B x H x D)
Kapsling IP 65, material polykarbonat
Omgivnings temperatur -25°C...+50°C

. . 230 VAC + 10 %, 50/60 Hz
Matnings spanning Sakring 5 x 20 mm 125 mAT

(IEC/EN 60127-2/3)

Utrustningen saknar huvudbrytare

Effekt férbrukning 2 VA

Givare En Labkotec SET givare

Maximalt motstand | givarkrets 75 Q. Se appindex 2.

Reléer 2 st potentialfria vaxlande relder 250 V, 5 A, 100 VA

installbart 5 eller 30 sek férdrojning. Relder slappta vid
givaren omslagspunkt. Funktionsriktning kan andras for
stigande eller sjunkande niva

Elektrisk skyddsklass EN 61010-1, Class Il @ LCAT I /11l

Isolationsgrad 375V (IEC/EN 60079-11)

Givare / Matningsspanning

EMC
Emission | IEC/EN 61000-6-3
Immunitet | IEC/EN 61000-6-2
Ex-klassificering & 1l (1) G [Exia] llC
Vid temperaturomrade (X) | (Ta =-25°C...+50 °C)
ATEX [ VTT 04 ATEX 031X
IECEx [ IECEx VTT 10.0003X
Elektriska parametrar Uo=14,7V lo=55mA P, =297mW R=404Q

Utgangsspanningens karakteristik ar
trapetsformad
IIC | Co=608 nF Lo=10mH Lo/Ro=116,5pH/Q

IIB |Co=3,84puF Lo=30mH Lo/Ro =466 uH/Q
OBS | Se appindex 2.

Tillverkningsar XXX X XXXXX XX YY X

Se serienumret fran typskylt dar YY = tillverkningsar
(t.ex. 12 =2012)
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Appindex 2 Elektriska parametrar

Fore installation se till att inte dverskrida angivna varden for sling resistens
mellan SET-1000 och givare.

Kabel mellan SET-1000 och kopplingsbox / skarvhylsa maste anslutas enligt
Fig.4 / 8. Anvand par tvinnad skarmad instrument kabel.

Spanningen Over givarkretsen &r icke linjar maste paverkan av bade
kapacitans och induktans beaktas. Nedanstdende tabell ger
anslutningsvarden fér explosionsgrupp IIC och IIB.

Fér grupp IIA kan aven vérdena fran grupp 11B anvéndas.
Uo=14,7V lo =55mA  Po =297 mW R=404Q
Utgangsspanningens karakteristik ar trapetsformad.

Max. tillatna varden bade Co och Lo

Exempel:

Pdverkan av motsand

Paverkan av induktans

Paverkan av kapacitans

Co Lo Co Lo

568nF 0,15 mH
458 nF 0,5mH

Ic 608nF 10mH 388 nF 1,0 mH
328 nF 2,0 mH
258 nF 5,0 mH
3,5 uF 0,15 mH
3,1 uF 0,5mH

IIB 3,84uF 30mH 24uF 1,0 mH
1,9 uF 2,0 mH
1,6 uF 5,0 mH

Lo/Ro = 116,5 :H/Z (IIC) and 466 :H/z (1IB)

Table 2.Elektriska parametrar

Kabellangd ar begransad av slingresistansen som egj far éverstiga max. 75 Q
samt de dvriga parametrar som Co, Lo och Lo/Ro.

Bestdmning av maximal kabellingd

Instrument kabel med féljande varden: DC motstand av partvinnad kabel vid +20
°C ar 81 Q/km.

- Induktans ar 3 yH/m.

- kapacitans 70 nF/km

Estimerad resistans i kretsen ar 10 Q. Maximal kabellangd blir saledes
(75Q-10Q)/(81 Q/1000) =800 m.

Paverkan av induktans och kapacitans pa en 800 m lang kabel ar:

Total induktans ar 0,8 km x 3 yH/m = 2,4 mH. Totalvéarde av kabel samt givare
t.ex. SET/OS2 [Li = 30 pH] is 2,43 mH. L/R férhallandet ar da 2,4 mH/ (75 - 10)
Q =37 yH/Q, Som da ar mindre an det maximalt tillatna vardet pa 116,5 uH/Q.

Kapacitans varde kabel &r 0,8 km x 70 nF/km = 56 nF. Totalvarde av kabel och
givare T.ex. SET/OS2 ar [Ci = 3 nF] &r 59 nF.

Av detta kan vi fastsla att vi haller oss inom vardena enligt Tabell 2 f6r nAmd kabel
typ och langd. R&kne exemplet kan anvandas fér andra kabeltyper och 1&ngder
vid installation i Explosions klassat omrade.

Copyright © 2013 Labkotec Oy
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L15277De
F15278De

Declaration of Conformity

This declaration certifies that the below mentioned apparatus conforms to the essential requirements of the EMC
directive 2004/108/EY, Low-Voltage directive (LVD) 2006/95/EC and ATEX directive 94/9/EC.

Description of the apparatus: Measuring and control unit
Type: SET-1000 and SET-2000 series

Manufacturer: Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
F1-33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the following standards:

EMC:

EN 61000-6-2 (2005) Electromagnetic compatibility, Generic immunity standard, class: Industrial
environment.

EN 61000-6-3 (2007) Electromagnetic compatibility, Generic emission standard, class: Residential,
commercial and light industry.

EN 61000-3-2 (2000) Electromagnetic compatibility, Product family standard: Harmonic current
emissions.

EN 61000-3-3 (1995) Electromagnetic compatibility, Product family standard: Voltage fluctuations

+A1:2001+A2:2005 and flicker sensation.

LVD:

EN 61010-1 (2001) Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and
laboratory use. Part 1: General requirements.

ATEX:

EN 60079-0 (2009) Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 0: General
requirements.

EN 60079-11 (2007) Explosive atmospheres — Part 11: Equipment protection by intrinsic safety ‘i’.

EC-type examination certificate: ~ VTT 04 ATEX 031X

Ex-classification: &I(1)G [Exia]llC Ta=-25..+50°C

Production quality assurance VTT 01 ATEX Q 001

notification:

Notified Body: VTT Expert Services Ltd; notified body number 0537.

Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Finland

The product is CE-marked since 2004.
Signature
The authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer, and the Responsible Person based

within the EU, is identified below.

Pirkkala 02.11.2010

H'e' ki Helminen
CEC
Labkotec Oy

Labkotec Oy Myllyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finland
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 006 1260



